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Tagebucheintrage



01. Juni 1628

01. Juni 1628
[[223v]]

o den 1. Junij*.

helitte an dem heiligen Pfingstfest bin ich hinundter in die Stadtkirchen zur predigt, vndt heiligen
communion gefahren, etcetera

Nachmittags, habeich in der Schlofkirchen predigen lal3en, vndt darnach, sgindt wir in den garten
Spatziren gegangen.

Sutorius® hat den morgen, vndt Winsius® Thomal3' Schwager den nachmittag gepredigett.

02. Juni 1628
[[224r]]

> den 2. Junij®.

Pfingstmontag, predigen lafken. <durch Winsium®, et cetera>

Arendt Engelhardt’, der alte Ambtschreiber hat vmb <gnédige> erlallung seines diensts gebehten.
Jch habe ihm, dilatorische antwortt gegeben.

Miamuyer® sestan[!]® stellée estrangement™ nella chiesa per conto de' suoj fedelj che furono™
appell&®, nellapredica™.

Mein gemahl hat mir gestern zugesagt, vndt die handt drauff gegeben, Sie wollte Pabstisch werden,
wann ich es wiirde, scilicet™, weil Sie wol weil3, dasich es nimmermehr werde.

Avis®, das herrvetter First Augustus'” vndt seine gemahlin'®, morgen wils Gott wollen zu vni3
kommen.

1 Ubersetzung: "des Juni"

2 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

3 Winf3, Andreas (gest. 1638).

4 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

5 Ubersetzung: "des Juni"

6 Winf3, Andreas (gest. 1638).

7 Engelhardt, Arnold.

8 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
9 Ubersetzung: "Meine Ehefrau bleibt"

10 Ubersetzung: "seltsam sternartig"

11 Ubersetzung: "in der Kirche wegen ihrer Getreuen, die wurden"

12 Ubersetzung: "genannt"

13 Ubersetzung: "in der Predigt"

14 Im Original sind alle Wérter dieses Absatzes mehr oder weniger zusammengeschrieben.
15 Ubersetzung: "namlich"

16 Ubersetzung: "Nachricht"

17 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).



03. Juni 1628

Terrible tintamare entre mes gens, a cause du Pfingstbier, que je leur ay benit™, etceteral ]

03. Juni 1628
[[224v]]

o den 3. Junij®.

Giorno malauventurato per conto, del poeta Franzese™ (scilicet®®) malherbe®.

C'est maintenant un des grands poetes de Paris™ & plus estimé que du Bartas™, ala cour de
France™.”’

First August® hat sich endtschuldigett.

heiitte soll Verdugo®™ Regiment, zu Eilleben® sein, vndt auff die DeRawer™ briicken, zue
marchiren.

Vom Obristen Pecker® avis® in der bewusten sache entpfangen au grand affaire, sans fruict®,
denn jch habe ihm geantwortett, mes excuses, & qu'il falloit attendre, les offres, non m'offrir®.

Jtem®: an Fiirst August geschrieben, <a Son Altesse® *[,] auch an fraulein Sybille®[,] an
Burkhard von Erlach®[.]>

Jay fait emprisonner trois serviteurs.*

18 Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

19 Ubersetzung: "Schreckliches Gettse unter meinen Leuten wegen des Pfingstbieres, das ich ihnen geweiht habe"
20 Ubersetzung: "des Juni"

21 Ubersetzung: "Ungliicklicher Tag wegen des franzosischen Dichters'

22 Ubersetzung: "namlich"

23 Malherbe, Frangois de (1556-1628).

24 Paris.

25 Saluste du Bartas, Guillaume de (1544-1590).

26 Frankreich, Konigreich.

27 Ubersetzung: "Dieser ist derzeit einer der grofken Dichter von Paris und am Hof von Frankreich mehr geschétzt al's
Du Bartas."

28 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

29 Verdugo, Guillermo, Graf (1578-1629).

30 Eisleben (L utherstadt Eisleben).

31 Dessau (Dessau-Rof3au).

32 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

33 Ubersetzung: "Nachricht"

34 Ubersetzung: "in der groRRen Angelegenheit ohne Ertrag"

35 Ubersetzung: "meine Entschuldigungen und dass er die Angebote abwarten, mir nicht anbieten miisse”
36 Ubersetzung: "Ebenso”

37 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

38 Ubersetzung: "an Ihre Hoheit"

39 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

40 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

41 Ubersetzung: "Ich habe drei Diener einsperren lassen.”



04. Juni 1628

heiitte morgen seindt 20 schaffe von den Crabahten™ bey Padeborn® genommen worden, weil Sie
in ihren quartieren nichts mehr finden.

<Christian, <goRigen>* mein deputirter, oder verordneter Sattelknecht ist ankommen.>

04. Juni 1628

[[225r]]
s den 4. Junij®.

Es seindt meine pferde helitte morgen, auf3geschickt worden.
Jech habe die gelegenheitt mehr losamenterlein®, zu erbawen, besichtigett.

Die AeptiRin von Quedlinburgk®, hat heiitte, ihren furrierzettel®, anhero® geschickt auff 12
personen, vndt 11<0> pferde, morgen, gebe gott, mittzubringen.

Mafemme® atousjours encores, la continuation de son mal des dents, depuis un quart d'an, en ¢a,
& luy enfle souvent ses joues, ce que je trouve bien estrange.>

05. Juni 1628
2 den, 5" Junij*.
heiitte sgjndt abermals, von den Crabahten>, sechs schaffe, vo zu Riedern™ , weggenommen
worden, werden endtlich, auff der reye heriimb, nach Ballenstedt™ auch kommen.

[[225V]]
Esist die &ptiRinn, von Quedlinburgk®, anhero® kommen. Nous |'avons servie, et traitée, au
possible.”

42 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Stidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

43 Badeborn.

44 Golige, Christian.

45 Ubersetzung: "des Juni"

46 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

47 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

48 Fourierzettel: Quartier- oder Versorgungsliste.

49 Ballenstedt.

50 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
51 Ubersetzung: "Meine Frau hat immer noch das Fortwahren ihrer Zahnschmerzen seit einem Vierteljahr und ihr
schwellen oft ihre Wangen an, wasich recht seltsam finde."

52 Ubersetzung: "des Juni"

53 Krabate: Kroate (Sammelbegriff flr einen in der Regel aus Stidost- oder Osteuropa stammenden Angehérigen der
leichten Reiterei).

54 Rieder.

55 Ballenstedt.

56 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).



06. Juni 1628

Die Crabahten™ haben am vergangenen Montage bey ErmRleben®, eine gantze herde schaffe
weggetrieben.

Schreiben von herrvattern® , wegen des Amptmanns®, vndt Forbergks.

Schreiben vom Marschalck Erlach®, wegen derer von Leiptzig™, angekommenen sachen vndt
geldt. Morgen gebe gott soll das Verdugische Regjment, durch Bernburg®™ ziehen.

hans wolf ernst roder® m'adit, que caspar ernst knoch® avoit griefuement tance le jardinier <de
har zgerode® >, pour avoir envoyé <quelque> peu d'herbes a Madame™ .

06. Juni 1628

o den 6. Junij™.

Capitain’® Goldstain™, hatt mich zur hochzeitt gebehten, wirdt sein, den 16%™ huius™.

[[226r]]

Der Ambtmann harschleben’, hatt mid mir gesaget, der amptmann™ zu Gernroda’” hette seinen
pacht erlangett auff 900 Thaler, d idhrlich, <[Marginalie:] Nota Bene™> da er doch zuvorn 1600
erlegen miiRen, wiewol er in den verdorbenen iahren nur 400 geben kénnen. Son Altesse™® hat
gesagt, dieweil derselben das Stifft Gernroda®™ doch nicht erblich zustiinde, vndt man nicht wiiste

57 Ballenstedt.

58 Ubersetzung: "Wir haben sie nach dem Mdglichen bedient und bewirtet."

59 Krabate: Kroate (Sammelbegriff flr einen in der Regel aus Stidost- oder Osteuropa stammenden Angehérigen der
leichten Reiterei).

60 Ermsleben.

61 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

62 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

63 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

64 Leipzig.

65 Bernburg.

66 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

67 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

68 Harzgerode.

69 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
70 Ubersetzung: "Hans Wolf Ernst Roder hat mir gesagt, dass Kaspar Ernst Knoch den Géartner von Harzgerode
schwerlich gescholten habe, weil er ein wenig Kréuter an Madame geschickt hat."

71 Ubersetzung: "des Juni"

72 Ubersetzung: "Hauptmann"

73 Goldstein, Christian.

74 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

75 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

76 Gerlach, Kaspar.

77 Gernrode, Amt.

78 Ubersetzung: "Beachte wohl"

79 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

80 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

81 Gernrode, Stift.



07. Juni 1628

wie es noch mittzugehen mochte, wollten Sie diesen leidlichen pacht geschehen lalken. Nota Bene™

[:] Sonst ist allezeitt, das ordinarij® einkommen, der<s> Stiffts Gernroda auff 1400 {} ighrlich
geschétzet worden.

Wir seindt mitt der &ptiRinn® auf den alten Anhaltt® gefahren, vndt hinauff gegangen, so weitt wir
gekondt haben.

07. Juni 1628

[[226V]]
» den 79" Junij®.
heiitte ist die dptiRinn® wieder nach Quedlinburgk® gezogen. Nota Bene® <[Marginalie:] Nota

Bene*> Elle apromis amafemme” de faire ma cousine Eleonore® de Zerbst™, prieure (probstin)
s celle quj est a ceste heure vint amourir. Dieu vueille qu'elle le puisse tenir, au soulagement de

nostre mayson™, & soustien d'jcelle en diverses parties.”

Jhre Liebden hat meine convoy® , mitt, nach Quedlinburgk, genommen. Es waren sieben pferde
darundter drey vom adell, welche wol bezecht, wiederumb anhero® kommen.,

08. Juni 1628

o den 8" Junij, Festum Trinitatis®.

Jn die kirche, da ein gleichniil3 <gegeben worden>, von der Sonne, von dem Regenbogen, vndt dem
dreyfarbichten opal edelgesteine, [[227r]] ezlicher malien, die Trinitatem® zu bedencken, nicht

82 Ubersetzung: "Beachte wohl"

83 Ubersetzung: "des gewdhnlichen”

84 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

85 Anhalt, Burg.

86 Ubersetzung: "des Juni"

87 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

88 Quedlinburg.

89 Ubersetzung: "Beachte wohl"

90 Ubersetzung: "Beachte wohl"

91 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
92 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Norburg, Eleonora, Herzogin von, geb. Furstin von Anhalt-Zerbst (1608-1681).
93 Zerbst.

94 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

95 Ubersetzung: "Sie hat meiner Frau versprochen, meine Cousine Eleonora aus Zerbst zur Propstin zu machen, wenn
digjenige, die esum diese Zeit ist, stirbt. Gott wolle, dass sie es zur Erleichterung unseres Hauses und zur Unterstiitzung
desjenigen auf verschiedenen Gebieten halten kann."

96 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

97 Ballenstedt.

98 Ubersetzung: "des Juni, Fest der [Heiligen] Dreifaltigkeit"

99 Ubersetzung: "Dreifaltigkeit"



09. Juni 1628

aber zu begreiffen, so wenig a's Sankt Augustinus'® , welcher da er dergleichen gedancken gehabt,
vhdtv ist er von einem knablein, welches in einer muschel das grof3e meer auf3schopfen, vndt in
eine kleine grube bringen wollen, dal3elbige aber nicht thun kdnnen, abgemahnett, vndt solche hohe
Gattliche sachen, mitt fleischlichen gedancken auf3zugriinden, gewarnett worden.

helitte nachmittags (dieweil wir keinen predicanten haben konnen) habe ich meinen geschmuck

inventirt'™ .

09. Juni 1628

> den 9. Junij'®.
Nach SanderRleben'® geschrieben.
Schreiben von Adolf Borstel™ vndt von Graff Moriz'®.

Geschrieben an Adolf Borstel[,] an Son Altesse'®'%[,] an schwester Sibylla Elisabeth™®[,] an
latfeur'®, etceteral.]

[[227v]]

heiitte auff den abendt, jst der Crabaht'® von Hartzgerode™ kommen, mitt bericht, daid

er beynebens Knochens™ seinem gesindlein, etzliehe<vier> pferde des Losy™ (meiner
Crabahtischen™ salvaguardien™ Rittmeister) stra3enraiiberischen Soldaten, die Sie meinem

herrenvatter™® bey Nachtlicher weile, aul? Jhrer Gnaden forbergk zue Schiela™’ genommen,

wiederumb abgeiagett. Sie sollen, 30 Mann starck gewesen sein, vndt mitt gewallt das forwerck
aufgebrochen haben, auch den salvaguardia Crabahten von Hartzgeroda gretilich abgeschmierett

119

haben, der ihnen dennoch die pferde abgeiagett in def3 Rittmeisters Losy quartier zu Quenstedt— .

118

100 Augustinus, Heiliger (354-430).

101 inventiren: ein Bestandsverzeichnis erstellen.

102 Ubersetzung: "des Juni"

103 Sandersleben.

104 Borstel, Adolf von (1591-1656).

105 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. Furst von (1604-1679).
106 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

107 Ubersetzung: "Ihre Hoheit"

108 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
109 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

110 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Stidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

111 Harzgerode.

112 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

113 Losy, Peter von (gest. nach 1640).

114 krabatisch: kroatisch.

115 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

116 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

117 Schielo.

118 abschmieren: verpriigeln.

119 Quenstedt.



10. Juni 1628

10. Juni 1628

[[228r]]
o den 10%" |unij®.

Jch habe meine pferde lal3en hinauf3 gehen.

<Labiere que le baillif*** m'avendu, ne vaut rien, & est meslée.”*>

123

Bayern'® ist wieder verraysett, nach seinem guht Odeleben'*.

Jech habe durch Christoff** Mahlern, dem amptmann, 150 Tahler ighrlichen vor besoldung
vndt kostgeldt offeriren lal3en, damitt er auch wol zu frieden, behelt die Amptsstube vndt seine

schlafkammer, Soll aber sonsten mitt seiner hauRhaltung hinundter, alles von Johannis™® an,
alsdann sein pacht aul3 ist.

Schreiben von Sandersleben™ .

Jech bin mitt Madame™® nach Radischleben'® , mein Forbergk zu besehen gefahren. Lagrangey est
fort mal couverte, & les rats mangent tout.™®

<ThomaRR*" desire d'estre mon valet de chambre.***>

11. Juni 1628

[[228V]]
s den 11" Junij*=.

Heiitte haben die Crabahten™ wiederumb pferde genommen, Jch habe ihnen nachgeschickt, aber
Sie nicht ereilett.

120 Ubersetzung: "des Juni"

121 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

122 Ubersetzung: "Das Bier, das mir der Amtmann verkauft hat, taugt nichts und ist vermischt.”

123 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

124 Ottleben.

125 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

126 Johannistag: Gedenktag fur Sankt Johannes den Taufer (24. Juni).

127 Sandersleben.

128 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
129 Radisleben.

130 Ubersetzung: "Die Scheune dort ist sehr schlecht gedeckt und die Ratten fressen alles.”

131 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

132 Ubersetzung: "Thomas begehrt mein Kammerdiener zu sein."

133 Ubersetzung: "des Juni"

134 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Stidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).



12. Juni 1628

Vorgestern haben ihrer 15 eine miihle bey Rheinstedt' gepliindert, vndt dem Miller vndt Seiner
fraw, hande vndt fil3e gebunden.

Jech habe gestern, in der Selcke™® fischen lalen, aldar ich ein gehege habe bey der Anhaltischen
wiese.

Die Crabahten sollen nunmehr, gar starck reitten, vielleicht werden sie, in kurtzem auffbrechen,
Gott gebe es.

Lorentz Schiitendiifel™, ein reicher pawer zu Riedern**®, ist heiitte morgen von 5 Crabahten,

angesprengett™ , vndt nach deme er sich zur wehre gestellett, hellich zerschofRen, vndt biRR auf den
todt verwundet worden.

[[229r]]

Jean'* aapprinsaHeimb', que le vogt de la, fait secretement cultiver annuellement par mes
chevaux, un champ*” hufe landes. Jem'*: que I'Amptschreiber™ prend toutes les fois qu'il arrive
aHeimb, une grande mesure de biere, de ceux de ceux de la ville ou bourg.**

Wir haben gestern die ersten forellen, vndt ersten erdbeeren gegefien.

Jay licentié han wolff Roder**®, acel soir.*

12. Juni 1628

2 den 12" Junij*®.

Mulier**® malaherba.*

le suis allé au presche.™™

135 Reinstedit.

136 Selke, Fluss.

137 Schitenteuffel, Lorenz (gest. 1628).

138 Rieder.

139 ansprengen: angreifen.

140 Schmidt, Hans (1).

141 Hoym.

142 Ubersetzung: "Hans hat in Hoym erfahren, dass der Vogt von dort jedes Jahr heimlich durch meine Pferde ein Feld
bestellen 18sst [von der Gréfe einer]”

143 Uber setzung: "Ebenso"

144 Engelhardt, Arnold.

145 Uber setzung: "dass der Amtsschreiber jedes Mal, wenn er in Hoym ankommit, von diesen [oder] von jenen aus der
Stadt oder dem Marktflecken eine grof3e Mal? Bier nimmt."

146 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

147 Uber setzung: "Ich habe Hans Wolf Réder an diesem Abend entlassen.”

148 Uber setzung: "des Juni"

149 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
150 Ubersetzung: "Die Ehefrau [ist] ein Unkraut."

151 Ubersetzung: "Ich bin in die Predigt gegangen.”



13. Juni 1628

Jay parlé al'Ambtschreiber™?, afin de le retenir en service iusqu'a Noel, ou toute I'année, car c'est

un demy an™, von Johannis™" bif3 weyhenachten.

[[229v]]

Esist erzehlett worden, wie dai’ die alte Meyersche™, sollte haben einelimahls eine krohte
mittgebuttert, welche in viel stiicken zertheilett, vndter der butter gefunden worden, wirdt mir
derowegen die Ballenstadtische butter, besorglich™® lange nicht schmecken.

158

Jech habe helitte den Mawrer von hartzgeroda™’ (Meister Greger
anfangen lal3en. Gott gebe gliick darzue.

,) das gelewde auf dem Thurn[!]

Schreiben von Son Altesse™*® Cito Cito™", <[Marginalie:] Nota Bene'®> sampt des Brederodij'®
obligation.

13. Juni 1628

o den 13%" Junij®.

Jay eu un estrange songe de <Don Guiglie/mo Verdugo'®

obligations ou pensions d'argent, & force armoiries.'®

[[230r]]
Jch bin hinaul3 spatziren geritten.

> Dgv. quj fut venu icy m'apportant force

Jour malencontreux, en toutes choses, encores quei‘ay fort leu & prie Dieu, presque
superstitieusement[.]**’

Mon meilleur cheval afailly se gaster, sans apparence.'®

152 Engelhardt, Arnold.

153 Ubersetzung: "Ich habe mit dem Amtsschreiber gesprochen, um ihn bis Weihnachten oder das ganze Jahr im Dienst
zu halten, denn dasist ein halbes Jahr"

154 Johannistag: Gedenktag fur Sankt Johannes den Taufer (24. Juni).

155 Meyer (1), N. N..

156 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu befirchtend.

157 Harzgerode.

158 Greger, N. N..

159 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

160 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

161 Ubersetzung: "schnell, schnell”

162 Ubersetzung: "Beachte wohl"

163 Brederode, Pieter Cornelis van (ca. 1559-1637).

164 Uber setzung: "des Juni"

165 Verdugo, Guillermo, Graf (1578-1629).

166 Ubersetzung: "Ich habe einen seltsamen Traum von Don Guglielmo Verdugo gehabt, der hierher gekommen war,
wobei er mir jede Menge Schuldscheine oder Belohnungen an Geld und jede Menge Wappen mitbrachte.”

167 Ubersetzung: "Ungliicklicher Tag in allen Dingen, obgleich ich gut gelesen und beinahe abergl&ubisch Gott
gebeten habe."

168 Ubersetzung: "Mein bestes Pferd ist ohne Vorwarnung beinahe verdorben.”
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14. Juni 1628

Schreiben von First Augusto™, das er heiitte anhero™® kommen will, mitt 18 persohnen, vndt 12

pferden, darundter Seiner Gnaden gemahlin'™, drey kinder'”, drey Edelleiitte, vndt eine Jungfraw.

Jech habe vermeint herrvetter Fiirst Augusto entgegen zu reitten, bin auch bi3 bey Ermfleben'”
kommen, da habe ich citissime™™ schreiben von herrvattern'™ bekommen, dal der herr von
Reinhausen'”®, mitt 30 pferden, zu Padeborn'” logiren wirdt.

k178

Bin def3wegen, wieder zurtick ™ geritten, vndt habe nohtwendige anstellungen gemachtt.

KiRleben'™, ein edelmann alhier, des alten Stammers'™®, ist zu mir kommen.

[[230v]]

Ordinanz*® wal’ man dem Rittmeister dem herrn von Relihausen®®? , im fall er zu Padeborn™
logirt, mitt 30 pferden, vf ein Nachtlager, vndt ferrners nicht geben soll. 8 scheffel hafer, 90

Ma*® bier. 60 pfundt brodt. 1 hammel. 2 Génse Signatum™® Bernburgk® den 13. Junij,
Anno'®’ 1628.

14. Juni 1628
» den 14%" Junij®®.
An graff hanR Moritz von NalRaw'® geschrieben.

First August™ m'adit entre autres discours, qu'il avoit a vendre 150 { Wispel} de bléd, de toute
sorte, qu'une vache de Suisse luy portoit par an 150 livres de beurre sans [[231r]] le formage, & une

169 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

170 Ballenstedt.

171 Anhalt-Pidtzkau, Sibylla, Flrstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).
172 Anhalt-Pidtzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654); Anhalt-Plotzkau, Johanna, Flrstin von (1618-1676);
Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, First von (1622-1669).

173 Ermsleben.

174 Uber setzung: "schnellstens”

175 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

176 Reinhausen, N. N. von.

177 Badeborn.

178 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
179 Kifleben, Heinrich Julius von (gest. nach 1641).

180 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

181 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

182 Reinhausen, N. N. von.

183 Badeborn.

184 Mal3: Raummal3, Hohlmal3.

185 Uber setzung: "Unterzeichnet"

186 Bernburg.

187 Uber setzung: "des Juni im Jahr"

188 Ubersetzung: "des Juni"

189 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. Flrst von (1604-1679).

190 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).
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14. Juni 1628

de ce pays™, 54 jusqua 60. Que de 4 vaches I'on pouvoit avoir ce que mon baillif*** donne de 7
assavoir, 2 tonnes de formage, & une de beurre."” <Qu'il avoit ordonné pour Douaire™, alla sua
moglie'®, d'entrata annua cinque millaimperialj & I glj ha arrecato di dote solamente jn tutto sej
mila**® dineros capitales. Que lamuyer™**® du feu'*® marg<c>hese d'onoltzpach®® ha arrecato al

suo marito il medesimo, ma non ha havuto® pour Douaire que’™ quattromila annualmente®® 2>

helitte nachmittags, ist herrvetter Furst Augustus verraysett, mitt Seiner gemahlin, wieder nach
Plotzka®™ , Jch vndt Meine gemahlin®® etcetera haben Sie begleitett, biRR ienseytt RadiRleben™’ .

208 209

Des praesidenten™ Narrischer schreiber Christian, <Brumbey,>" jst der newen contribution
Oberster Stewereinnehmer [[231v]] worden, vndt hat i&hrlichen 200 Tahler darvon.

Fowinckel®® zu DelRaw?'* hat wochentlich 5 Tahler.

Straelsundt*? soll belégert sein, davor <[Marginalie:] Nota Bene Nota Bene®™®> die K ayserischen”

bi3 auffs halipt geschlagen worden sein sollen, von den Schwedischen™ vndt danischen®™ . Wehre
abermals eine grofl3e veranderung.

191 Anhalt, Furstentum.

192 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

193 Ubersetzung: "First August hat mir unter anderen Reden gesagt, dass er 150 Wispel Getreide von jeder Sorte zu
verkaufen habe, dass eine Schweizerkuh ihm pro Jahr 150 Pfund Butter ohne den Kése bringe und eine von diesem
Lande 54 bis 60. Dass man davon 4 K iihen bekommen kénne, was mein Amtmann von 7 gibt, ndmlich 2 Féasser Kése
und ein [Fass] Butter."

194 Ubersetzung: "Dass er als Morgengabe verfiigt habe"

195 Anhalt-Pidtzkau, Sibylla, Flrstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

196 Ubersetzung: "seiner Ehefrau fiinftausend Reichstaler an jahrlichem Einkommen, und sie hat ihm als Mitgift
gebracht in allem nur sechstausend"

197 Brandenburg-Ansbach, Sophia, Markgrafin von, geb. Grafin zu Solms-Laubach (1594-1651).

198 Ubersetzung: "Taler Capitalien [verzinsliches Bargeld]. Dass die Ehefrau”

199 Ubersetzung: "des seligen”

200 Brandenburg-Ansbach, Joachim Ernst, Markgraf von (1583-1625).

201 Ubersetzung: "Markgrafen von Ansbach ihrem Mann dasselbe gebracht hat, aber nicht bekommen hat"

202 Ubersetzung: "als Morgengabe nur"

203 Ubersetzung: "viertausend jahrlich”

204 Die Worte "sua" und "moglie", "entrata" bis "cinque", "
"ha" sind im Original jeweils zusammengeschrieben.

205 Plétzkau.

206 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
207 Radisleben.

208 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

209 Brumbey, Christian (gest. nach 1641).

210 Fowinkel, Johann.

211 Dessau (Dessau-RofYau).

212 Stralsund.

213 Ubersetzung: "Beachte wohl, beachte wohl"

214 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

215 Schweden, Kénigreich.

216 Dénemark, Konigreich.

milla" und "imperialj", "Quela’ und "muyer" sowie "du” bis
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14. Juni 1628

Bruder Ernst™’, left silbergeschirr sch machen. Soll aber vmb obgedachter niederlage willen
zuriick™™® kommen. Doch stehets zu vernehmen ob es gewiR ist.

herrvetter™, hat Seiner gemahljn®® gjn gut geschenckt von 12 mille Thaler, da Sie aber nach
herrvetters todt, anderwerts v heyrathen sollte, miiste sie das gut seinen kindern** vberlafden,

Das frewlein Lenorchen® von Zerbst?, sollte Probstin zu Quedlinburgk® dermal eines werden
konnen, erfrewete er sich, vndt nahme es zu [[232r]] dancknehmigen®® gefallen an, das wir vni3 bey
der &ptiRinn®’ darumb beworben.

Touchant la nouvelle contribution®®, So wehre es nicht geschloRen, daR die herrschafft*, sollte
die wiisten &cker, vndt ledigen®™ hu<é>ffen, an sich nehmen, sondern es wehre bif3 auf der
commissarien”* relation”, verschoben.

Es hette die he stadt Zerbst®® sich verglichen, mitt hervattern, etcetera dald sie wochentlich, an stadt
der brawgelder, wollten 100 Tahler, vor alles erlegen, ohne vorwif3en Flirst Augustj. Darumb Sie
dann, die armen le(itte, mitt wegegeldern, beschwehreten, welches auch nicht recht wehre.

Man hette die ARcanjsche™ sache schandtlich versdumett, wieder das gutachten des Colalto™,

Cerbonj*®, Obristen Altringer®®’, vndt anderer.

Man wollte das Directorium®®, nicht allein in publicis™, sondern auch in privatis®, fiihren.

217 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

218 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

219 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

220 Anhalt-Plétzkau, Sibylla, Firstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

221 Ubersetzung: "tausend"

222 Anhalt-Pl6tzkau, Dorothea, Firstin von (1623-1637); Anhalt-Plotzkau, Ernst Gottlieb, Flrst von (1620-1654);
Anhalt-Pl6tzkau, Johanna, Flrstin von (1618-1676); Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, First von (1622-1669); Anhalt-
Plotzkau, Sophia, Furstin von (1627-1679).

223 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Norburg, Eleonora, Herzogin von, geb. Flrstin von Anhalt-Zerbst (1608-1681).
224 Zerbst.

225 Quedlinburg, Stift.

226 danknehmig: angenehm, dankbar.

227 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

228 Ubersetzung: "Die neue Kontribution betreffend”

229 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643);
Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

230 ledig: leer, leerstehend.

231 Eichen, Uriel von (1597-ca. 1649/50); Fuhrmeister, Johann (1577-1637); Stammer, Henning (von) (1581-1660).
232 Relation: Bericht.

233 Zerbst.

234 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

235 Caollalto, Rambaldo, Conte di (1579-1630).

236 Cerboni, Tommaso (gest. 1629).

237 Aldringen, Johann, Graf von (1588-1634).

238 Ubersetzung: "Leitung [d. h. das Seniorat]"

239 Ubersetzung: "in dffentlichen Angelegenheiten”

240 Ubersetzung: "in Familienangel egenheiten”
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15. Juni 1628

[[232Vv]]
Der Churfirst von Saxen** wiirbe volck®?, vndt wollte sich mitt gewallt in die quartier legen,

damitt die Kayserischen® nicht hinein sollten. Darumb wollte Merode™ nicht forth nach Polen®®,
weil er es erfahren hette.

k242

Von dem vngerischen wein, hette er von dem aymer®*, miiRen 2 Thaler, vndt einen ortt*’, fuhrlohn
geben, herauRer zu fiihren, da mich doch der hertzog von der Lignitz**® versichertt, es kostete ihm
nichts, sollen wir also das Zerbsterbierlohn auch bezahlen.

Wehre also dieses vngrische praesent ein schlecht praesent.

Fiirst Augustus™ hat mir ein loch, in einem <grofRen vierecketen® > stein gewiesen, vndter dem

altar der kirchen, in der capelle vndterm altar der kirchen, welches GroRherrvatter™ Sehliger darein
hawen lal3en, vermeinende einen schatz zu finden. <Jst aber baldt darauff gestorben.>

15. Juni 1628

[[233r]]
o den 15%" Junij®?.

Jndiekirche.

Die drey Commissarij**, henning Stammer®*, Vriel von Eiche”, vndt Johann Fuhrmeister®®

haben mir gar hoflich geschrieben, dai’ sie gerne auf den dinstag anhero™ kommen, vndt ihre
commission®®, wegen der newen contribution ablegen wollten.

Jech habe Hans Wolf Ernst Roder®® auf die dorfer geschickt ad persuadendos subditos™ wegen der
kornfuhren.

241 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).

242 Volk: Truppen.

243 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
244 Merode-Waroux, Jean, Comte de (ca. 1589-1633).

245 Polen, Konigreich.

246 Eimer: Hohlmal3 fir FlUssigkeiten.

247 Ort (Ortstaler): Mlnze im Wert eines Viertels eines Reichstalers.
248 Schlesien-Liegnitz-Wohlau, Georg Rudolf, Herzog von (1595-1653).
249 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

250 "4ecketen” steht im Original fir "vierecketen".

251 Anhalt, Joachim Erngt, First von (1536-1586).

252 Ubersetzung: "des Juni"

253 Ubersetzung: "Kommissare"

254 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

255 Eichen, Uriel von (1597-ca. 1649/50).

256 Fuhrmeister, Johann (1577-1637).

257 Ballenstedt.

258 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

259 Rdder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

260 Ubersetzung: "um die Untertanen zu (iberzeugen”
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16. Juni 1628

16. Juni 1628

> den 16%™ Junij?®:.

Meine newgemachte schlagbawme, habe ich besehen, wie auch den lauffgraben, vmb den bergk
herumb, Jtem® im Forwerck allerley angeordnett, Jtem™®: beym Miiller, wie auch in den gérten.

Jean®™ | Thomal¥*®, Schneider®®, Mahler®®’, MuRcketirer, nach Quedlinburgk®® geschickt.

Antwortt von Magdeburgk®®, vndt zeitung®™® dal? Schweden™ vnet das K ayRerliche’ volck®”
geschlagen.

<Antwortt ven-den<durch die> abgeschickten, nach Quedlinburgk, Nota Bene®™ von der &ptiRinn*"®
bekommen, in der probstin sache pour®™ fraulein eleonora®™’[.]>

[[233v]]

Alswir von auf¥fuihrung meines Teichs geredett, dieweil mir das<der> amptmann®”® daf3elbige so
schweer machett, seindt mir vndterschiedliche gute vorschlége geschehen, vndter andern, finde ich

fast des alten Arndts™ seinen am zutréglichsten:

Vngefehrlicher anschlagk wie der Muhlen  Teich auf3zuschlemmen seye: Es sein vier
Gemeinden hierriimb, AIR Ballenstedt®®, sampt der Newstadt, das dorff Rieder®®", das dorff

Padeborn®, vndt Radischleben® , so zum amptte®® dienen, in welchen gemeinden vngefehrlichen
ahn fewerstadten sein, wie folgett:

261 Ubersetzung: "des Juni"

262 Ubersetzung: "ebenso”

263 Ubersetzung: "ebenso”

264 Schmidt, Hans (1).

265 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

266 N. N., Francois.

267 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

268 Quedlinburg.

269 Magdeburg.

270 Zeitung: Nachricht.

271 Schweden, Kénigreich.

272 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
273 Volk: Truppen.

274 Ubersetzung: "beachte wohl"

275 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).
276 Ubersetzung: "fir"

277 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Norburg, Eleonora, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Zerbst (1608-1681).
278 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

279 Engelhardt, Arnold.

280 Ballenstedit.

281 Rieder.

282 Badeborn.

283 Radisleben.

284 Ballenstedt(-Hoym), Amt.
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17. Juni 1628

111 Fewerstadte zu Ballenstedt 44 in der ohngefehr. Summa® 425 fewerstadte.
Newstadt, 120 ohngefehr zu Rieder. 102

ohngefehr zu Padeborn, 48 vngefehr zu

Radischleben.

Wann ieder 1 Ruhte”®® auRfiihrett, wehren auch 425 Ruhten.

Darzu muste ein Teichgraber gehaltten werden, der das volck anweisete, wann ich ihnen den
vndterthanen etwas an bier [[234r]] verehren® wollte, kdhmen, 2 wispel®® gersten, den { Wispel}
zu 14 Tahler, 28 Tahler. Jtem®™:

16 scheffel hopffen, thun 5 Tahler, 8 { Groschen}
2 fuder® holtz 2 Tahler.

3 fuder bretter, 4 Tahler, oder 6 Tahler,
10 schaubkarn®* 6 Tahler, 16 { Groschen}

Kahme ohngefehr zusammen  auff ein®” 50 Tahler.

Nota®: dieser Teichgraber aber, sollte den Schlamm, auf den Tamm fiihren zu erhéhung, vndt
stérckung def3el ben.

Nota Bene™'[:] Andere rahten man solle den schlamm auRm Teich auf die &cker filhren zu
bediingung derselbigen. Seye sehr gut wann er Salpeterich ist, da aber schilff, oder Rohr, darundter,

verdirbet vndt verdorret er das erdtreich der &cker gantz. Dieselbigen als Roder®® vndt Jean™®
rahten auch wolmeinendtlich man solle den schlamm aul? dem ack Teich in wagen aufladen, vndt
alsobaldt, auf die dungedcker schicken.

Roder ist diesen abendt wiederkommen, vndt hatt schlechten bescheidt, von Hoymb®’, gebracht,
wegen der fuhren, da doch gestriges tages der himmel voller geigen augen<hinge>. Es seindt

zweiffel 3 ohne technag® des Amptmanns™.

17. Juni 1628
[[234v]]

285 Ubersetzung: " Summe"

286 Rute: Langenmal3.

287 verehren: schenken.

288 Wispel: Raum- und Getreidemal.
289 Ubersetzung: "Ebenso"

290 Fuder: Raum- und Hohlmaf3.

291 Schaubkarren: Schiebkarren.

292 ein: ungefahr.

293 Ubersetzung: "Beachte"

294 Ubersetzung: "Beachte wohl"

295 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).
296 Schmidt, Hans (1).

297 Hoym.

298 Ubersetzung: "listige Streiche”

299 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).
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17. Juni 1628

o den 179" Junij*®.

301

Der landtrichter®, ist bey mir gewesen, hat sich noch wegen der Ballenstédter®™ bif? auf 7 wispel*®
zu fiihren, erbotten. Die Padebdrner®™ 8 {Wispel} (mitt den 3 Quedlinburger®® aber 12)[,] die
Radischleber™®, 6 { Wispel} [,] hoymb®”, vndt Rheinstedt™®, 10 { Wispel}

Schreiben vom prassidenten Heinrich Borstel®® vndt von Fiirst August™[ ]

Zeitung®™[:] Straelsundt®™ ist starck bel&gertt, heiitte verrayset mein Schwager, der Hertzogk von
Mecklenburgk®*® wiederumb mitt Seiner liebden gemahlin®*, meiner schwester. Bruder Ernst®,
kombt wieder zuriicke™®.

Es haben sich die landttags commissarien, Henning Stammer®"’, Vriel von Eichen™®,
<Johann>Andreal Fuhrmeister®™ gegen abendt eingestellet. Jch habe sie losirt™, vndt durch meine
Deputirten Johann von Miinster® vndt Vriel-ven-Eie den amptmann Harschleben® verhoren
lalRen, da sie sich dann auf den landttags abschiedt, beruffen, vndt beworffen®.

[[235r]]

Nota Bene Nota Bene Nota Bene™[:] Es hat mir Hans wolf Ernst Roder® ein birckenzweigelein
gebracht, daran die grinen blé&tter, mitt rohtem bluht vndterlauffen scheinen, also roht seindt sie

beflecket, die bedeiittung ist Gott bekandt, Jch besorge™ ein grewliches blutvergiefien, Gott

300 Ubersetzung: "des Juni"

301 Hothorn, Johannes.

302 Ballenstedt.

303 Wispel: Raum- und Getreidemal.

304 Badeborn.

305 Quedlinburg.

306 Radisleben.

307 Hoym.

308 Reinstedt.

309 Bdorstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

310 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

311 Zeitung: Nachricht.

312 Stralsund.

313 Mecklenburg-Gstrow, Johann Albrecht I1., Herzog von (1590-1636).
314 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
315 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

316 Die Wortbestandteile "zu" und "riicke" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
317 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

318 Eichen, Uriel von (1597-ca. 1649/50).

319 Fuhrmeister, Johann (1577-1637).

320 losiren: jemanden unterbringen, mit Unterkunft versehen.

321 Miinster, Johann von.

322 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

323 bewerfen: sich berufen, sich beziehen auf.

324 Ubersetzung: "Beachte wohl, beachte wohl, beachte wohl"

325 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

326 besorgen: befrchten, furchten.
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18. Juni 1628

verhiiete es gnediglich. Diese zweige werden an itzo haiiffig auf dem hartz**’ also gestallt gefunden.
Jch habe mein |ebetag dergleichen nicht gesehen.

18. Juni 1628

s den 18%™ |unij*®.

Ballenstadter®™ haben abermals meutinirt>° . wegen der kornfuhren. Jch habe den landtrichter
Hothorn®™" auRgefiltzett™?.

Die Commissarien®, haben helitte, ihre sachen expedirtt. VVormittags, Ballenstedt, Riedern®™ vndt

Padeborn®™®, Nachmittags aber, hoymb*°, Rheinstedt®’ vndt Radischleben®®, vorgenommen, vndt
ihre huffenzahl verhorett.

Adrian Arent Stammer®®, ist zu mir kommen, wie auch Christian Julius von hoymb**, haben beyde
mitt vnl3 taffel gehalten beynebens den commissarien welche diesen abendt abschiedt genommen.

19. Juni 1628

[[235v]]
2 den 19%™ Junij>*.

Bottschafft nach Plotzka®* geschickt, mitt den selzamen birckenzweigen, Jtem®?, nach
Bernburgk®*.

Christian Julius, von Heimb**, hatt abschiedt, von mir genommen, Jch habe ihm, 50 { Wispel}
gersten, abgekaufft, den wispel**® vmb 12 Tahler.

327 Harz.

328 Ubersetzung: "des Juni"

329 Ballenstedt.

330 meutiniren: sich widersetzen, widerspenstig sein.

331 Hothorn, Johannes.

332 ausfilzen: hart schelten, einen scharfen Verweis erteilen.
333 Eichen, Uriel von (1597-ca. 1649/50); Fuhrmeister, Johann (1577-1637); Stammer, Henning (von) (1581-1660).
334 Rieder.

335 Badeborn.

336 Hoym.

337 Reinstedt.

338 Radisleben.

339 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

340 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

341 Ubersetzung: "des Juni"

342 Plétzkau.

343 Ubersetzung: "ebenso”

344 Bernburg.

345 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

346 Wispel: Raum- und Getreidemal.
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20. Juni 1628

Er sagt mir daf3 vor zween iahren, zu Gréeningen®’, vndt an itzo zu Magdeburgk®® der graben mitt
blut vndterlaufen gewesen.

An den Obristen Peckherr®® geschrieben.

Schreiben von Casparus™, das die sedisvacantz auf 4 Jahr gerichtett, zu hal berstadt™", dai? der
Bischoff** zwey héuser al's Griiningen vndt Oschersleben®™® vor sich auRgezogen. Die contribution

wirdt continuiren®™ . Der Obrist Peckherr, noch lange bleiben. Der hat seinen iungen Sohn®™®
talffen lal3en, vndt zwey gantze Regimenter zu gevattern gebehten, nemlich seines, [[236r]]

vndt des Obristen Altringers™ sein Regiment. Jeglicher Soldat, hat ihm einen halben Tahler

verehrett™ | vndt er hat beyden Regimentern nicht mehr als ein fal?®® bier, zu verzehren gegeben.

Vor beyde Regimenter seindt zween abgesandten gestanden, vndt vor den Obristen Altringer auch
ein gesanditer. Der Crabatische™ Oberste Hrastowasky>®, soll gewiR auffbrechen. Zu L iibeck®*
solle man frieden tractiren®?. Crempe® seye noch nicht eingenommen, werde aber, nicht lange

mehr halten kénnen, vndt seye von der Gliickstadt® zu lande separirt, vndt theten die Gliickstadter
den belagerern grof3en schaden, sonderlich, mitt bogenschiif3en, auf? den schiffen.

Die Crabahten®®, haben mir helitte, ein pferdt, bey Radischleben®® genommen, vndt gestern, haben
sie abermalss, den Riederischen®™’ pawren, eines genommen. Jch habe ihnen nachgeschickt vndt Sie
verfolgen lalen, (sed frustra®®.)

20. Juni 1628
[[236v]]

347 Groningen.

348 Magdeburg.

349 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).
350 Pfau, Kaspar (1596-1658).

351 Halberstadt, Hochstift.

352 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
353 Oschersleben.

354 continuiren: (an)dauern.

355 Pecker von der Ehr, N. N. (geb. 1628).

356 Aldringen, Johann, Graf von (1588-1634).

357 verehren: schenken.

358 Fal3: Hohimal3.

359 krabatisch: kroatisch.

360 Hrastowacky, Lukas (gest. 1633).

361 L iibeck.

362 tractiren: (ver)handeln.

363 Krempe.

364 Glickstadt.

365 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einenin der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

366 Radisleben.

367 Rieder.

368 Ubersetzung: "aber vergeblich"
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20. Juni 1628

o den 20%™ |unij**.

heiitte haben die Crabahten®”, dem Amptmann®*, drey pferde genommen. Esist viel mehr handells
darumb zu thun gewesen, a3 wenn es meine eigene pferde gewesen wehren. So machens ale

Mietling®* welche nicht rechte hirten sein®.

Jech habe an den haiiptmann zu Aschersleben®*, Christoff von Zilla®”, in def3en abwesenheitt

dem leiitenambt han? Michel de Bauby®”® zu erbrechen, vmb Blef? hetzers®” erlalRung willen
geschrieben.

Jech habe han wolff Ernst Rodern®® | selb sech3te®”, auff die Crabahten aulRgeschickt, welche
an itzo, hin vndt wieder, sehr starck streiffen, Sie haben aber, die abgenommenen pferde, Nicht
ersehen konnen, dieweil Sie solche, alsobaldt, ins holtz verstackit.

Man will von einem aufbruch sagen.

Jech habe mitt hanR*° Crabahten, conversirt, wegen der abgenommenen wilden®' .

Es hat helitte geregenet, Gott seye es gedanckt, die grof3e hitze vndt truckene hats wol [[237r]]
bedorfft.

An den Obristen Peckherr®?, abermal's, geschrieben.

Nota®™: Ob ich zwar am<vorm> newen Jahrstage, verredet®® gehabt, nur ein glaR wein ale

mahl zeitten auf3zutrincken, so habe ichs doch bey den gasten also gemiltertt, dal3ich zwar eine
mal zeitt darff mehr trincken, muf3 es aber auffeinandermal, durch die génzliche abstinentz <des
weins>, in andern malzeitten wiederumb abziehen, vndt abrechnen.

An Caspar Pfawen®, habe ich geschrieben, touchant le bléd, et les nouvelles® .

Brieffe von herrvattern®’, vndt Firrst Augusto®™®, das die bluhtigen bl&tter nicht seltzam wehren,
Jtem*®®: das sich ein Charlatan zu Leiptzig®® prassentirett welcher alerley kranckheitten, innerhalb

369 Ubersetzung: "des Juni"

370 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

371 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

372 Mietling: Person, die gegen Lohn arbeitet.

37310 10,12-13

374 Ascherdleben.

375 Zilla, Christoph von.

376 Bauby, Hans Michael de.

377 Hetzer, Blasius.

378 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

379 selbsechst: eine Person mit noch funf anderen, zu sechst.

380 N. N., Hans (1).

381 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterel kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
382 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

383 Ubersetzung: "Beachte"

384 verreden: sich selbst geloben, etwas nicht wieder zu tun.

385 Pfau, Kaspar (1596-1658).

386 Ubersetzung: "das Getreide und die Neuigkeiten betreffend”

387 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
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21. Juni 1628

5 tagen, durch eine vniversal medecin, nechst Gott curiren kann. Die Galenisten®* aber haben ihn
hefftig verfolgett.

Vom haiiptmann Christoff Pauckherr®?, ein schreiben bekommen, in abwesen def3 Obristen
Peckhers zu halberstadt™® .

21. Juni 1628

[[237V]]
» den 215" Junij®*.

Jech habe helitte Rodern®™ | wieder auRgeschickt, auf die Crabahten™®.

Ein Bohme ist gefangen worden, von den pawren, vndt ziemlich zerhawen, darnach haben sieihn
laufen lalZen.

Jay trouve plusieurs erreurs, dedans |'inventaire du Baillif**’, & fausssetez <entre autres qu'il avoit

rayé le mot neuf<new> en une vase & avoit mis altt en sa place ce que je peux voir le tenant contre
le soleil une insigne meschanceté.>**®

Geschrieben an Son Altesse®™ “*[,] an Sibylla Elisabeth™ [,] an Louise Amalia™[,] an Fiirst
lohann Casimir®[,] an Heinrich Borstel* . herrvatter hatte mir geschrieben, es wehre mein
schwager der herzog von Mecklenburgk®® wieder nach Magdeburgk®® verraysett, mitt Meiner
schwester®” Seiner lieben gemahlinn, vndt zwey meiner schwestern®, hatten Sie bi3 dahin
begleittett.

388 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

389 Ubersetzung: "ebenso”

390 Leipzig.

391 Galenist: Arzt, der vorzugsweise natirlich zubereitete Arzneimittel verordnet.

392 Paucker, Christoph.

393 Halberstadt.

394 Ubersetzung: "des Juni"

395 Rader, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

396 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fur einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

397 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

398 Ubersetzung: "Ich habe einige Fehler im Bestandsverzeichnis des Amtmannes gefunden und Unrichtigkeiten, unter
anderem, dass er das Wort "neu" an einer Vase ausgel 6scht hatte und an seine Stelle "alt" gesetzt hatte, wasich als eine
besondere Bosheit erkennen kann, wenn ich es gegen die Sonne halte."

399 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

400 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

401 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

402 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

403 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

404 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

405 Mecklenburg-Gustrow, Johann Albrecht 11., Herzog von (1590-1636).

406 Magdeburg.

407 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
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22. Juni 1628

<[Marginalie:] Nota Bene"®> Jem™: der General*** wehre mitt Meinem bruder™? nach Berlin™

gezogen, hette mitt der alten Chur Pféltzischen wittibe™ |anger al's eine stunde geredett, vnat
sprache gehalten. Zégen mitteinander von dannen nach Brenzlaw*". etcetera Es wehre vmb das
landt zu Mecklenburgk*'® geschehen. hertzog Frantz Albrecht von Saxen®” hette Sich wol erwiesen
in derselben Sache.

[[238r]]

Antwortt von Casparo Pfawen™® bekommen, daR? der gerste gewi3 in Wolfenbiittel®, sehr falle,
<vndt abschlage> biR vff 20 vndt 18 Tahler, dald die Kayserischen*® im sturm, vor Straelsundt™",
beynebens dem Obersten Sparr*?, viel volcks™ verlohren, vndt zimblich eingebiifett.

412

22. Juni 1628

o den 225" unij*®.
Jn die predigtt.

helitte ist heidelbeeren Marckt, alhier, im flecken Ballenstedt*® . Es haben zwar die vom rath™®
verbotten, man solle keine heidel beeren mehr verkauffen, damitt der nahme verlesche.

L es sujets se sont plaines, de ce que le baillif*’ me persuadoit, ce, qujl vouloit, en quoy ils
sabusent.**®

[[238V]]
Nachmittags wiederumb predigen lal3en.

408 Nicht ermittelt.

409 Ubersetzung: "Beachte wohl"

410 Ubersetzung: "Ebenso”

411 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

412 Anhalt-Bernburg, Ernst, Flrst von (1608-1632).

413 Berlin.

414 Pfalz, Louise Juliana, Kurfrstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).
415 Prenzlau.

416 Mecklenburg, Herzogtum.

417 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).
418 Pfau, Kaspar (1596-1658).

419 Wolfenbiittel.

420 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
421 Stralsund.

422 Sparr, Ernst Georg, Graf von (1596-1666).

423 Volk: Truppen.

424 Ubersetzung: "des Juni"

425 Ballenstedt.

426 Ballenstedt, Rat der Stadt.

427 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

428 Ubersetzung: "Die Untertanen haben sich dariiber beklagt, dass der Amtmann mich dazu tberrede, was er wolle,
worinsiesichirren."
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23. Juni 1628

Madame™ ist zue gevattern gebehten worden, zu einem iungen sohne®™ vom hempo von
K nesebeck™" .

23. Juni 1628

> den 23%™ Junij*2.
Jch habe han3 Wolff Rodern®, gen Magdeburgk™* geschickt. <Dieu le conduise.* >
Lytsaw*® nach Quedlinburg®’ col sarto*®*®.
An Casparus™ geschrieben.

Le baillif*" sest excuse de toutes ses faussetéz & abus aussy de nous, en plusieurs choses, amon
contentement.** Audj <et> alteram partem.*®

Zeitung™* daid Straelsundt™, von den Kayserischen™® eingenommen seye, doch ists noch vngewiR.
Die Quedlinburgischen, seindt wol wiederkommen, vnangesprengt, Gott Lob.

Jech habe die Acta™’ gelesen, wie das K ayserische Schaumburgische Regiment vndt def3en Obersten
leutnant Christian hiibner**®, von den Spannischen**® Don Cordoua™ im hertzogthumb Meylandt**
So vbel tractirt® worden.

429 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
430 Knesebeck, Thomas (2) von dem (1628-1689).

431 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

432 Ubersetzung: "des Juni"

433 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

434 Magdeburg.

435 Ubersetzung: "Gott leiteihn."

436 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

437 Quedlinburg.

438 N. N., Francois.

439 Ubersetzung: "mit dem Schneider”

440 Pfau, Kaspar (1596-1658).

441 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

442 Ubersetzung: "Der Amtmann hat sich zu meiner Zufriedenheit fiir alle seine Unrichtigkeiten und auch Betrug an
uns in mehreren Sachen entschuldigt.”

443 Ubersetzung: "Hore auch die andere Seite."

444 Zeitung: Nachricht.

445 Stralsund.

446 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
447 Ubersetzung: "Handlungen"

448 Hibner, Christian (vor 1578-nach 1647/vor 1651).

449 Spanien, Konigreich.

450 Fernandez de Cordobay Cardona, Gonzalo (1585-1635).
451 Mailand, Herzogtum.

452 tractiren: behandeln.
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24, Juni 1628

24. Juni 1628

[[239r]]
o den 24. Junij, Johannis Baptistag™.

Jch bin hinaul3, ins feldt, geritten.

heiitte wirdt meinem Jean, oder hanR Schmidt*™*, von Bern®™®, das Jnventarium®™® eder<vndt>
verwaltung, zu hoymb*’ , angewiesen, beynebens den &ckern. Gott gebe ihm, vndt mir, gliick, vndt

Segen darzue. Der alte vogt™® alldar wirdt vmb Seiner Trunckenheitt, vndt vnfleiR (auch etwal’
vntrew willen) abgeschafft, wiewol ich esihm, ein halb iahr zuvor, ansagen lal3en.

Dilatorische antwortt von Caspar Pfawen™ .

Schreiben von Son Altesse***[,] von Sibylla Elisabeth®?[,] von Louise Amalia® daf3
schwester Amene Juliane™, eine krone vndter meinen schwestern*®, an Gottesforcht, Tugendt,
vollkommener schonheitt vndt frommigkeitt perge™® an phtysi®® so sehr laborire, da es
jncurable™® scheine.

<[Marginalie:] Nota Bene*®> Jtem*: das herzog Ernst von Weymar** von den Crabahten*

vndt Tragonern, bey ihrem quartier flrvber reittende geschol3en worden, vndt 3 seiner vndt herzog

453 Ubersetzung: "des Juni, [der Tag] Johannes des Taufers”

454 Schmidt, Hans (1).

455 Bern.

456 Ubersetzung: "Bestandsverzeichnis'

457 Hoym.

458 Person nicht ermittelt.

459 Pfau, Kaspar (1596-1658).

460 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

461 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

462 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

463 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

464 Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Furstin von (1609-1628).

465 Anhalt-Bernburg, Agnes Magdalena, Firstin von (1612-1629); Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Firstin

von (1609-1628); Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde,
Furstin von (1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla
Elisabeth, Furstin von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg
(1615-1673); Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
466 Ubersetzung: "usw."

467 Ubersetzung: " Schwindsucht"

468 Ubersetzung: "unheilbar"

469 Ubersetzung: "Beachte wohl"

470 Ubersetzung: "Ebenso”

471 Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst I. (der Fromme), Herzog von (1601-1675).

472 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fr einen in der Regel aus Siidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).
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25. Juni 1628

Albrechts™ diener todt blieben. [[239v]] as beyde <herren>*"* ihrem bruder herzogk Berndt*™ auld
Franckreich*® wiederkommende, entgegen geritten.

Der Superintendens”” dieses Berenburgischen antheil 3'® Magister Conradus Reinhardus™, ist
anhero™ kommen, die visitation der kirchen zu verrichten, in diesem ampt®" .
WietherBheimb® ist nach Opperoda™ kommen.

hans wol ff Roder*®* , ist wiederkommen, von Magdeburgk .

25. Juni 1628

s den 25*™ Junij*®.
Schreiben von Casparo™” .

Zeitung™ das der Wallsteiner®® abermals einen sturm vor Straelsundt™ verlohren.

492
e

Zeitung dal3 Rochelle™* (layder Gott erbarme es) <[Marginalie:] Nota Ben
also, so ists mitt den Religionsverwandten in Franckreich™ geschehen.

[[240r]]
An Burkhard von Erlac

> verlohren seye. Jsts

h494 495 496

geschrieben, & luy envoye 40 Dalers, de la part de Madame

473 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

474 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644); Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst I. (der Fromme), Herzog
von (1601-1675).

475 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

476 Frankreich, Konigreich.

477 Ubersetzung: " Superintendent"

478 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

479 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

480 Ballenstedt.

481 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

482 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

483 Opperode.

484 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

485 Magdeburg.

486 Ubersetzung: "des Juni"

487 Pfau, Kaspar (1596-1658).

488 Zeitung: Nachricht.

489 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
490 Stralsund.

491 LaRochelle.

492 Ubersetzung: "Beachte woh!"

493 Frankreich, Konigreich.

494 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

495 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
496 Ubersetzung: "und ihm seitens Madame 40 Taler geschickt"
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25. Juni 1628

Nota Bene™'[:] Jay sceu™® hoggidj che'l padre™>® <granpere® > di Heinrich Borstel® &
stato™ Schirrmeister™, et duzfrere du™® Schirrmeister &%’ Worptzig®® .>® Nota Bene™

511

das> Der general®? soll herrvetters Fiirst Augustj>™ raysein die Schlesie*, sehr vbell
°> hoffe soll geschehen sein. Also darff baldt kein

<Zeitung
auffgenommen haben, wie auch am Kay3erlichen
freyer Reichsfurst thun, wal er will.

Der von WieterRheimb <Jutitis henrich, Julius,>** ven<vff> Opperode™, ein wackerer Cavallier,
hat mich besucht. Er hat wol studiert, ist vor diesem mitt herzog Christian®® offt fort gewesen, hat
wol geraysett, vndt sich wol versuchtt. Er, wie auch Magister Cunradus Reinhardus™, seindt meine

gaste gewesen, <he(itte zue Mittage.>
Jech habe den iungen Roder®® , beynebens einem Crabahten®®, vndt einem Stalliungen, nach
Bernburgk® geschickt.

[[240v]]
Nota Bene’®[:] Comme le pere®** de Heinrich Borstel® a pense par finesse, obtenjr Giisten®™, le
bien quiil y a, et ce effectué. Il fit venir le vieux Peschwitz>*’, un vieillard, de 50-a 60 ans a 70 ans,

523
e

497 Ubersetzung: "Beachte wohl"

498 Ubersetzung: "Ich habe erfahren”

499 Borstel, Curt (2) von (1549-1618).

500 Ubersetzung: "heute, dass der Vater"

501 Borstel, Curt (1) von (gest. 1572).

502 Ubersetzung: "GroRvater"

503 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

504 Ubersetzung: "Heinrich Boerstels gewesen ist"

505 Schirrmeister: auf Landgutern der oberste Knecht, dem die Aufsicht Uber das Pferde- und Ackergeschirr obliegt.
506 Ubersetzung: "und Duzbruder von dem”

507 Ubersetzung: "in"

508 Worbzig.

509 Die Worter "ay" bis "hoggidj" sowie "Schirrmeister” bis"du" sind im Original zusammengeschrieben.
510 Ubersetzung: "Beachte wohl"

511 Zeitung: Nachricht.

512 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

513 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

514 Schlesien, Herzogtum.

515 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

516 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

517 Opperode.

518 Braunschweig-Wolfenbittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
519 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

520 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

521 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einenin der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

522 Bernburg.

523 Ubersetzung: "Beachte wohl"

524 Borstel, Curt (2) von (1549-1618).

525 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

526 Gusten.

527 Peschwitz, Wilhelm von (ca. 1540-1609).
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26. Juni 1628

& lefit jnvestir, rendant son bien proprietaire, alarequeste de ses cousins™, feudal entierement
& commeilsfurent adjournéz, il fit sortir les cousins <de la chancellerie> & fit jnvestir le bon
vielllard avec ses enfans, maisil n‘avoit point d'enfans. Apres samort il frippa galamment le bien

par concession de nos Princes™, & en frauda les cousins, auxquelsil avoit promis de lesfaire
investir.>®

Wietersheint™ dit que 2 de sesfils, y quj y avoyent esté al'emposseder, sont noyéz assavoir
Friderich®® & Ernest®®. Quj scait,<?> ce quj arrivera au troisiesme.*

[[241r]]

heiitte ist bericht einkommen, dai alle drey vettern von Weymar®®, herzogk E Albrecht™®, hertzogk

Ernst™, vndt herzogk Berndt™®, zwar, in leibes vndt Lebens gefahr gewesen, aber durch Gottes
wunderbarliche erhaltung, noch Gott lob alle drey, vnbeschédigett, darvon kommen.

26. Juni 1628

<> ¢ den 26%" Junij*®.

Jch habe hanR Wolff Rodern®®, vndt Jean® zu commissarien verordnett, da Jnventarium>? der
pacht vom Amptmann Johann harscheben™® zu entpfangen.

Philippus Becmannus™, pfarrer zu Radischleben™ hat vnRR gepredigett. perge™®

528 Nicht ermittelt.

529 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

530 Ubersetzung: "Wie der Vater von Heinrich Borstel durch Scharfsinn gedacht hat, Giisten zu erlangen, das Gut,
das er dort hat, und [wie er] dies bewerkstelligt [hat]. Er liefd den alten Peschwitz, einen Greis von 50-bis 60 Jahren
bis 70 Jahren, kommen und ihn belehnen, wobei er auf das Gesuch seiner Vettern sein rechtes L ehenseigentum ganz
zuriickgab, und als sie vor Gericht geladen wurden, lief3 er die Vettern aus der Kanzlei hinausschicken und lief3 den
guten Greis mit seinen Kindern belehnen, aber er hatte gar keine Kinder. Nach seinem Tod nutzte er das Gut durch
Einrdumung von uns Firsten galant ab und betrog die Vettern darum, welchen er versprochen hatte, sie belehnen zu
lassen.”

531 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

532 Borstel, Friedrich (1) von (ca. 1590-vor 1628).

533 Borstel, Ernst von (ca. 1588/90-1623).

534 Ubersetzung: "Wietersheim sagte, dass zwei von seinen Sohnen, die bei der Inbesitznahme dabei gewesen waren,
ertrunken sind, ndmlich Friedrich und Ernst. Wer weif3, was dem Dritten passieren wird?"

535 Weimar.

536 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

537 Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst . (der Fromme), Herzog von (1601-1675).

538 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

539 Ubersetzung: "des Juni"

540 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

541 Schmidt, Hans (1).

542 Ubersetzung: "Bestandsverzeichnis'

543 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

544 Beckmann, Philipp (1) (ca 1592-1666).

545 Radisleben.

546 Ubersetzung: "usw."
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26. Juni 1628

Zeitung™’ dal’ der general®® alle groRe Soldaten, die grolResten vndter den compagnien, |elet

abfordern, inmafen der groReste salvaguardij>® von Radischleben auch ist abgefordert worden,
Mf3en ohne zweiffel einen anschlag haben.

[[241v]]

Der Ambtmann harschleben™®, hat sich mitt lifferung des jnventarij>" gar wol gehaten. Auff eine
Tonne k gehen 26 schock, vndt 10 kése, auch wol 28 schock nach deme Sie klein seyn.

553 k554

Bruder Fritz® hat mir geschrieben, durch den iungen Roder
wiederkommen.

, welcher von Bernburg

Miamoglie™ ha™® un altre fois™ perso speme dj fecondita, per una disordinazione, sia moto, 6

spavento o altra cosal'atr'hierj. Chi sa quello che c'é salutifero, 7

Brieffe von vetter Casimirn®™®, durch Friederich Weyder®® , welcher von Zerbst™ wiederkommen,
mitt meinen vier falRen® Zerbster Bier. Restiren® noch drey, von der Vlrichin®® . Dann zweene
habe ich ihr geschenckt.

[[242r]]

Zeitung™ daf dem general®™® ordinantz>® zukommen den hansel stédten™® keinen schaden
zuzufiigen, vndt vor Straglsundt™® abzuziehen. Dieses ist KayRerlicher Mayestat®™ befehlich.

567 568

Antwortt an vetter Casimirn®™ geschrieben vndt ihn hieher® geladen.

547 Zeitung: Nachricht.

548 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

549 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

550

551 Ubersetzung: "Bestandsverzeichnisses'

552 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
553 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

554 Bernburg.

555 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
556 Ubersetzung: "Meine Ehefrau hat"

557 Ubersetzung: "ein weiteres Mal"

558 Ubersetzung: "die Hoffnung auf Fruchtbarkeit verloren durch eine Unordnung, sei es Bewegung oder Schrecken
oder andere Sache vorgestern. Wer weil3, was da heilsam ist?"

559 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

560 Weider, Friedrich (geb. ca. 1569).

561 Zerbst.

562 Fal3: Hohlmal3.

563 restiren: schulden, schuldig sein.

564 Ulrich, Sabina, geb. Sachse (gest. nach 1628).

565 Zeitung: Nachricht.

566 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

567 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

568 Hanse(bund).

569 Stralsund.

570 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
571 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660).

572 Ballenstedt.
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27. Juni 1628

27.Juni 1628
<o> ¢ den 27%" Junij*”.

Nach SanderRleben>™* geschrieben, an Fiirst lohann Casimir®”™ an die frasMuhme™® etceteral ]

HanRR Wolff <Ernst> Roder®”, ist verraysett, nach harzgerode®” . C'est le meilleur gentilhomme,
gue j'aye maintenant a cause de son bon mesnage, & fiddlite, quj sentend atout, & y porte de

I'affection. Dieu me le conserve ainsy long temps.>”

Schreiben von Casparo Pfawen™® , mitt einem paf3, naher Wolfenbiitte*®' oder Braunschweig®®,
auff 20 wéagen.

Je suis apres, amediter®™, unagrand' impresa, Iddio mi dia gloria et felicitd, con prospero successo,
senza disturbo™, etcetera

[[242V]]
<Zeitung™ das> Die von Straelsundt® sollen mitt dem Kayserischen®’ general®® accordiren® .

Jech habe den pawren oder vndterthanen, zu Padeborn™, verwilligett, dald sie mir den { Wispel}
gersten (den sie hetten nach Braunschweig™" futhren sollen) zu 20 Thaler nur bezahlen mégen, vndt
behalten sollen.

f 592

Hanf3 von hof ist wiederkommen.

Jay prins un autre garcon du tailleur, a cause, de lamalice du sien, quei‘ay chasse.>®

573 Ubersetzung: "des Juni"

574 Sandersleben.

575 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

576 Anhalt-Dessau, Dorothea, Firstin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1581-1631).

577 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

578 Harzgerode.

579 Ubersetzung: "Dasist der beste Edelmann, den ich jetzt habe wegen seiner guten Haushaltung und Treue, der sich
auf alles versteht und Zuneigung dabel empfindet. Gott erhalte ihn mir also lange Zeit."

580 Pfau, Kaspar (1596-1658).

581 Wolfenbiittel.

582 Braunschweig.

583 Ubersetzung: "Ich bin dabei zu ersinnen”

584 Ubersetzung: "eine grofke Unternehmung, Gott gebe mir Ruhm und Gliick mit giinstigem Erfolg ohne Stérung”
585 Zeitung: Nachricht.

586 Stralsund.

587 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

588 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

589 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

590 Badeborn.

591 Braunschweig.

592 Hoff, Hans von (gest. 1629).

593 Ubersetzung: "lch habe einen anderen Schneiderjungen genommen wegen der Bosheit des Seinen [d. h. des
bisherigen Lehrlings des Schneiders], den ich davongejagt habe."
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28. Juni 1628

Jch bin abermals hinaul3 geritten, meinem vnglick gemef3, ahier an diesen ortten, vadt auf das
Reheblaten™, habe aber, nichts schief}en konnen.

An Son Altesse™ **® geschrieben, dasich die liebe schwester Amene™’ zu guter letzte gerne sehen
maochte. Gott helfe jhr.

28. Juni 1628

[[243r]]
» den 28%" Junij™®.

Zeitung®™ dal’ die Magdeburger®™ sollen BarfiiRer Monche™ einnehmen.

Jem®?: das die Strael sunder®™ sich noch wehren.

Jtem®*: das die Englischen®® schiff in der Elbe®®, acht Duynkerker®” erlegt haben, welche

vermeint mitt hamburgischen® flaggen durchzukommen, seindt aber auRRgekundtschafft worden.

<1.> Nota®™: dero von Meyendorff®® erben wohnung am breiten wege, naher dem Newen Marckte
auf der freyheitt gelegen, ein wolerbawetes haul3 von geméchern vndt stallungen, die vormunder

seyn, Krosigk®™ zu groRRen Arxleben®, vndt Johann Denhartt®® Syndicus™ zu Magdeburgk.

<2.> Noch eine wohnung von 4 stuben, ist am breitten wege, vndt stallung vor 8 pferde. vmb 60
Thaler ihrlich.

594 rehblatten: mit Hilfe eines Blattesim Mund den Ruf eines Rehs imitieren, um in der Brunftzeit einen Rehbock
anzulocken.

595 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

596 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

597 Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Firstin von (1609-1628).

598 Ubersetzung: "des Juni"

599 Zeitung: Nachricht.

600 Magdeburg.

601 Franziskaner (Ordo Fratrum Minorum).

602 Ubersetzung: "Ebenso"

603 Stralsund.

604 Ubersetzung: "Ebenso"

605 England, Konigreich.

606 Elbe (Labe), Fluss.

607 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.

608 Hamburg.

609 Ubersetzung: "Beachte"

610 Meyendorff, Familie.

611 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).

612 Hohenerxleben.

613 Denhart, Johannes (1571-1638).

614 Ubersetzung: "Syndikus'
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29. Juni 1628

615 617

<3.> An der StadtMawer, prospect® auf die Elbe, des Freyherren, von Wartembergs™® |osament
, S0 er vor diesem inne gehabtt. perge™®

[[243v]]

Avis™® von Son Altesse™ %' das 600 Mann vom Merodischen volck® heiitte zu Reinstedt®™
liegen werden. Sie seindt helitte zu Aderstedt®™ gelegen. Sollen morgen gebe gott fortt nach dem
lande zu Braunschweigk® . Ordinantz®®® des Proviants zu Reinstedt auf diese 600 Mann: 1200
{Pfund} brodt, 2 Stiick Rindtviehe],] 4 groRRe falR**’ bier. <4 hammel, 12 { Scheffel} haffer %
eymer®™ wein.> <Esist ein Oberster wachtmeister bey denen 600 Mann. Gott gebe das sie doch gut

Regiment halten. Sie haben sonst vor diesem zu Padeborn®, fast alles vber vndt vber gekehrt, vndt
sich sehr schlimm gehalten. Also gehets vber vnl3 aul3. Jch habe notturfftige anstallten gemachtt.>

Schreiben von SanderRleben®, von vetter Casimirn®!, vndt der alten FravMuhme®?. Er will auff
633

den dinstag zue Mjttage, alhier™ seyn.

29. Juni 1628

[[244r]]
o den 29%™ Junij®.

635

Schreiben von Casparo®™ das er nach Berlin®*® soll.

B Avis® von Reinstedt®™ dai3 sie sich gestern noch zimlich contentiren® laRRen.

615 Prospect: Aussicht.

616 Wartenberg, Hans Georg von (nach 1576-1647).

617 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

618 Ubersetzung: "usw."

619 Ubersetzung: "Nachricht"

620 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
621 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

622 Volk: Truppen.

623 Reinstedt.

624 Aderstedt.

625 Braunschweig und L tineburg, Herzogtum.

626 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

627 Fal3: Hohlmal3.

628 Eimer: Hohlmal3 fur Flissigkeiten.

629 Badeborn.

630 Sandersleben.

631 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
632 Anhalt-Dessau, Dorothea, Firstin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1581-1631).
633 Ballenstedit.

634 Ubersetzung: "des Juni"

635 Pfau, Kaspar (1596-1658).

636 Berlin.

637 Ubersetzung: "Nachricht"

638 Reinstedt.

639 contentiren: zufriedenstellen.
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30. Juni 1628

Jech habe mitt Déblero®, vndt Apfelio®, zween vertriebenen pfarrern aul der Oberpfal tz**
geredett. Dergleichen exulanten, seindt albereitt viel zu mir kommen, vndt bedorffen auch etwas.

Gott wirdt es vergelten. Allmosen geben armett®* nicht. Es soll aber die lincke handt in solchen

fallen, nicht wiRen waR die rechte thut®*, vndt allen<r> bdser schein (ostentationis™.) vermieten
bleiben.

An bruder Ernsten®®, vndt Casparum <Pfaw,> geschrieben. Jtem®: nach Bernburgk®®.
Predigt angehorett.

An Hans RitZ** vndt an vetter Casimirn®™ geschrieben.

J est esvente, que la presomption est, que mon Thomas Benckendor

fille en nostre gynecée, lequel amour, est mal assaysonné.*>

[[244v]]

Diesem<n> abendt kémbt citissme®™® avis™ von herrvattern®, dal die Merodischen, wiederumb
zuriick®™ sollen, auff Reinstedt®™’ zue, mitt eben dem proviandt, den sie gestern gehabt. Von
dannen, auf die DeRRawer®™® Elbe®™® briicken zue.

est amoureux, d'une jeune

30. Juni 1628

» den 30. 1unij®.

Die 600 Mann seindt gestern zu Dietfurdt® <im Quedlinburgischen®? > mitt gewalt eingefallen
vndt haben grof3en schaden gethan, weil man Sie nicht hatt quartieren wollen mitt gute.

640 Dobler, Heinrich.

641 Apfel, Jeremias.

642 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.

643 armen: arm machen.

644 Zitatanklang an Mt 6,3.

645 Ubersetzung: "der Heuchelei"

646 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

647 Ubersetzung: "Ebenso"

648 Bernburg.

649 Ritz, Johann (1579-1633).

650 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

651 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

652 Ubersetzung: "Es wird aufgedeckt, was die Vermutung ist, dass mein Thomas Benckendorf in ein junges Madchen
aus unserem Frauenzimmer verliebt ist, welche Liebe abgeschmackt ist."
653 Ubersetzung: "schnellstens'

654 Ubersetzung: "Nachricht"

655 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

656 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
657 Reinstedt.

658 Dessau (Dessau-Rofdlau).

659 Elbe (Labe), Fluss.

660 Ubersetzung: "des Juni"

661 Ditfurt.
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30. Juni 1628

Jean®® der bereitter ist von vetter Casimirn® anhero®™ kommen. Jch habe an vetter Casimirn

geschrieben, vndt baldt darauff schreiben entpfangen, dal3 er noch morgen wils Gott, kommen will.

<hans wolf> Roder®™ | mitt selb vierdte®®’, soll die Soldaten durchfiihren.

662 Quedlinburg, Stift.

663 Danus de Boidonville, Jean.

664 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
665 Ballenstedt.

666 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

667 selbviert: eine Person mit noch drei anderen, zu viert.
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Per sonenregister

Aldringen, Johann, Graf von 13, 19

Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt) 6, 27

Anhalt, Joachim Ernst, Furst von 14

Anhalt-Bernburg, Agnes Magdaena, Firstin
von 24

Anhalt-Bernburg, Amoena Juliana, Furstin von
24, 24, 30

Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von 24

Anhalt-Bernburg, Christian |., Flrst von 3, 5,
5,7,7,10, 11, 13, 20, 21, 24, 30, 31, 32

Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin
von 24

Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin
von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-
Sonderburg 2, 4, 5, 6, 8, 9, 12, 23, 25, 28

Anhat-Bernburg, Ernst, Furst von 13, 17, 22,
32

Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von
21,24, 24

Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von 3,7,21, 24,24

Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst
von 28

Anhalt-Dessau, Dorothea, Flrstin von, geb.
Pfalzgrafin von Pfalz-Simmern 29, 31

Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von 13

Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von 13,
21, 28, 28, 29, 31, 32, 33

Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin
von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg 24

Anhalt-K6then, Ludwig, Flrst von 13

Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von 2, 3, 11,
11, 13, 13, 14, 17, 20, 26

Anhalt-Pl6tzkau, Dorothea, Firstin von 13

Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, Furst von 11,
13

Anhalt-Pl6tzkau, Johanna, Furstin von 11, 13

Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, First von 11, 13

Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Flrstin von, geb.
Gréfin zu Solms-Laubach 2, 11, 12, 13

Anhalt-Pl6tzkau, Sophia, Furstin von 13

Apfel, Jeremias 32

Augustinus, Heiliger 7

Bauby, Hans Michael de 20

Beckmann, Philipp (1) 27

Benckendorf, Thomas 2, 8, 15, 32

Borstel, Adolf von 7

Borstel, Curt (1) von 26

Borstel, Curt (2) von 26, 26

Borstel, Ernst von 27

Borstel, Friedrich (1) von 27

Borstel, Heinrich (1) von 12, 17, 21, 26, 26

Brandenburg-Ansbach, Joachim Ernst,
Markgraf von 12

Brandenburg-Ansbach, Sophia, Markgréfin
von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach 12

Braunschweig-Wolfenblttel, Christian (d. J.),
Herzog von 26

Brederode, Pieter Cornelis van 10

Brumbey, Christian 12

Cerboni, Tommaso 13

Collato, Rambaldo, Conte di 13

Danus de Boidonville, Jean 33

Denhart, Johannes 30

Dabler, Heinrich 32

Eichen, Uriel von 13, 14, 17, 18

Engelhardt, Arnold 2, 9, 10, 15

Erlach, Burkhard (1) von 3, 5, 25

Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches
Reich) 26, 28

Fernadndez de Cérdobay Cardona, Gonzalo 23

Fowinkel, Johann 12

Fuhrmeister, Johann 13, 14, 17, 18

Gerlach, Kaspar 5

Goldstein, Christian 5

Gofige, Christian 4

Greger, N. N. 10

Harschleben, Johann (1) 5, 5, 8, 12, 15, 16, 17,
20, 21, 22, 23, 27

Hetzer, Blasius 20

Hoff, Hans von 29

Hothorn, Johannes 17, 18

Hoym, Christian Juliusvon 18, 18

Hrastowacky, Lukas 19

Hubner, Christian 23

Kifdeben, Heinrich Juliusvon 11



Knesebeck, Hempo (1) von dem 23

Knesebeck, Thomas (2) von dem 23

Knoch(e), Kaspar Ernst von 5, 7

Krosigk, Gebhard Friedrich von 30

Latfeur, Charlesde 7

Losy, Peter von 7

L itzow, Barthold von 23

Malherbe, Frangoisde 3

Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria,
Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-
Bernburg 17, 21, 24

Mecklenburg-Gustrow, Johann Albrecht I1.,
Herzog von 17, 21

Merode-Waroux, Jean, Comte de 14

Meyendorff, Familie 30

Meyer (1), N. N. 10

Munster, Johann von 17

N. N., Frangois 15, 23

N. N., Hans (1) 20

Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. Furst
von7,11

Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge
von Osterreich) 12, 14, 15, 22, 23, 29

Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von
19

Paucker, Christoph 21

Pecker von der Ehr, Johann David 3, 19, 20

Pecker von der Ehr, N. N. 19

Peschwitz, Wilhelm von 26

Pfalz, Louise Juliana, Kurflrstin von der, geb.
Gréfin von Nassau-Dillenburg 22

Pfau, Kaspar 19, 20, 22, 23, 24, 25, 29, 31

Reinhardt, Konrad 25, 26

Reinhausen, N. N. von 11, 11

Rieck(e), Christoph 8, 15

Ritz, Johann 32

Roder, Hans Kaspar von 26, 28

Roder, Hans Wolf Ernst von 5, 9, 14, 16, 17,
20, 21, 23, 25, 27, 29, 33

Sachsen, Johann Georg I., Kurfirst von 14

Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von 24,
25, 27

Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst I. (der
Fromme), Herzog von 24, 25, 27

Sachsen-L auenburg, Franz Albrecht, Herzog
von 22

Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von 25, 27

Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin
von 4, 4,6, 6,13, 15

Saluste du Bartas, Guillaume de 3

Schlesien-Liegnitz-Wohlau, Georg Rudolf,
Herzog von 14

Schleswig-Holstein-Sonderburg-Norburg,
Eleonora, Herzogin von, geb. Furstin von
Anhalt-Zerbst 6, 13, 15

Schmidt, Hans (1) 9, 15, 16, 24, 27

Schitenteuffel, Lorenz 9

Sparr, Ernst Georg, Graf von 22

Stammer, Adrian Arndt (von) 11, 18

Stammer, Henning (von) 13, 14, 17, 18

Sutorius, Leonhard 2

Trautenburg, Curt von der 8

Ulrich, Sabina, geb. Sachse 28

Verdugo, Guillermo, Graf 3, 10

Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von 22,
25, 26, 28, 28, 29

Wartenberg, Hans Georg von 31

Weider, Friedrich 28

Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von 25,
26, 27

Winl3, Andreas 2, 2

Zilla, Christoph von 20
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Ortsregister

Aderstedt 31 Hoym 9, 16, 17, 18, 24
Anhalt, Burg 6 Krempe 19
Anhalt, Firstentum 12 LaRochelle 25
Anhalt-Bernburg, Furstentum 25 Leipzig 5, 20
Aschersleben 20 L Ubeck 19
Askanien (Aschersleben), Grafschaft 13 Magdeburg 15, 19, 21, 23, 25, 30
Badeborn 4, 11, 11, 15, 17, 18, 29, 31 Mailand, Herzogtum 23
Ballenstedt 4, 4, 4, 6, 11, 14, 15, 17, 18, 22, 25, Mecklenburg, Herzogtum 22

28, 31, 33 Obere Pfalz (Oberpfaz), Flrstentum 32
Ballenstedt(-Hoym), Amt 15, 25 Opperode 25, 26
Berlin 22, 31 Oscherdleben 19
Bern 24 Ottleben 8
Bernburg 5, 11, 18, 26, 28, 32 Paris 3
Braunschweig 29, 29 Plotzkau 12, 18
Braunschweig und L tineburg, Herzogtum 31 Polen, Konigreich 14
Danemark, Konigreich 12 Prenzlau 22
Dessau (Dessau-Rofdau) 3, 12, 32 Quedlinburg 6, 15, 17, 23
Ditfurt 32 Quedlinburg, Stift 13, 32
Eisleben (Lutherstadt Eisleben) 3 Quenstedt 7
Elbe (Labe), Fluss 30, 32 Radisleben 8, 12, 15, 17, 18, 19, 27
England, Konigreich 30 Reinstedt 9, 17, 18, 31, 31, 32
Ermsleben 5, 11 Rieder 4, 9, 15, 18, 19
Frankreich, Konigreich 3, 25, 25 Sandersleben 7, 8, 29, 31
Gernrode, Amt 5 Schielo 7
Gernrode, Stift 5 Schlesien, Herzogtum 26
Glickstadt 19 Schweden, Konigreich 12, 15
Groningen 19 Selke, Fluss 9
Gusten 26 Spanien, Konigreich 23
Halberstadt 21 Stralsund 12, 17, 22, 23, 25, 28, 29, 30
Halberstadt, Hochstift 19 Weimar 27
Hamburg 30 Wolfenbuttel 22, 29
Harz 18 Worbzig 26
Harzgerode 5, 7, 10, 29 Zerbst 6, 13, 13, 28
Hohenerxleben 30
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K Or per schaftsregister

Ballenstedt, Rat der Stadt 22

Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter 30
Franziskaner (Ordo Fratrum Minorum) 30
Hanse(bund) 28
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